TOSHIBA R32

INVERTER
OWNER’S MANUAL

AIR CONDITIONER (SPLIT TYPE)
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem urzadzenia nalezy
przeczytac informacje na temat @ To urzadzenie napetnione jest
$rot<jk<|2w_ ostroznoscl podane w tej czynnikiem chtodniczym R32.

instrukciji.

® Niniejszg instrukcje nalezy przechowywac¢ w miejscu dostepnym dla operatora.

® Przed uzyciem urzgdzenia nalezy przeczyta¢ informacje na temat srodkéw
ostroznosci podane w tej instrukcji.

® To urzgdzenie przeznaczone jest do uzycia przez ekspertow lub przeszkolonych
uzytkownikéw w warsztatach, placéwkach przemystu lekkiego i na farmach, bgdz
w zastosowaniach komercyjnych przez osoby nieprofesjonalne. )

® Opisane tu srodki ostroznosci podzielono na klasy NIEBEZPIECZENSTWO,
OSTRZEZENIE i PRZESTROGA. Zawierajg one wazne informacje na temat
bezpieczenstwa. Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich srodkéw
bezpieczenstwa.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

® Nie wolno samodzielnie instalowac ani przeprowadzac napraw urzgdzenia, jak
rowniez otwiera¢ bgdz zdejmowac pokrywy. Moze to grozi¢ porazeniem prgdem
o wysokim napieciu. Wykonanie tych czynnosci nalezy zleci¢ sprzedawcy lub
wykwalifikowanemu personelowi.

e Odciecie doptywu pradu nie chroni przed mozliwym porazeniem pragdem
elektrycznym.

® Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami
dotyczgcymi instalacji elektrycznych.

e Stafa instalacja elektryczna winna by¢ wyposazona w urzgdzenie odtgczajgce
zasilanie o odstepie miedzy stykami wynoszgcym przynajmniej 3 mm.

® Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w pomieszczeniu, w ktérym nie ma ciggle
dziatajgcych zrodet zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajgcego urzadzenia
gazowego lub dziatajgcego grzejnika elektrycznego).

® Aby unikng¢ pozaru, wybuchu lub obrazen, nie wolno uzywac urzgdzenia, jesli
w jego poblizu wykryto obecno$¢ szkodliwych gazéw (np. fatwopalnych lub
korozyjnych).

/\ OSTRZEZENIE

® Unika¢ dtuzszego bezposredniego wystawienia ciata na podmuch lub ciepta
chtodnego powietrza.

® Nie nalezy wktadac palcow lub innych obiektéw do otworéw wlotu/wylotu powietrza.

e \W przypadku zauwazenia nieprawidtowego dziatania klimatyzatora (np. swad)
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ zasilanie lub wytgczy¢ wytgcznik
automatyczny.

® Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby o
obnizonych mozliwos$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub udzielono im instrukcji
dotyczgcych uzytkowania urzgdzenia w bezpieczny sposob i rozumiejg zwigzane z
tym ryzyko. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
nie powinny by¢ dokonywane przez dzieci pozbawione nadzoru.




ZASADY BEZPIECZENSTWA

® Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
obnizonych mozliwos$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub osoby
bez doswiadczenia i wiedzy, chyba Zze sg pod nadzorem lub osoba odpowiedzialna
za ich bezpieczenstwo udzielita im instrukcji dotyczacych uzytkowania urzgdzenia.

e Klimatyzator winien by¢ zainstalowany, konserwowany, naprawiany i zdemontowany
przez wykwalifikowanego instalatora lub wykwalifikowanego serwisanta. Gdy
ma by¢ wykonana dowolna z tych prac, nalezy zleci¢ jg wykwalifikowanemu
instalatorowi lub wykwalifikowanemu serwisantowi.

® Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

® Nie uzywac innego czynnika chtodniczego niz okreslony (R32) podczas
uzupetniania lub wymiany. Mogtoby to doprowadzi¢ do nadmiernego wzrostu
cisnienia w uktadzie czynnika chtodniczego, co mogtoby doprowadzi¢ do
uszkodzenia lub wybuchu produktu lub obrazen uzytkownika.

® Nie nalezy uzywac $rodkéw przyspieszajgcych proces rozmrazania lub do
czyszczenia innych niz zalecane przez producenta.

e Urzgdzenie nalezy przechowywac¢ w pomieszczeniu, w ktérym nie ma ciggle
dziatajgcych zrodet zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajgcego urzgdzenia
gazowego lub dziatajgcego grzejnika elektrycznego).

® Nalezy pamietac, ze czynnik chtodniczy moze nie zawiera¢ srodkow zapachowych.

® Nie przebijac ani nie pali¢, poniewaz urzgdzenie jest pod cisnieniem. Nie narazac
urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur, ognia, iskier lub innych zrodet
zaptonu. W przeciwnym razie moze wybuchng¢ i spowodowac obrazenia, a nawet
Smierc.

/N UWAGA

® Nie myc¢ urzadzenia wodg. Grozi to porazeniem pradem elektrycznym.

® Nie uzywac klimatyzatora w pomieszczeniach przeznaczonych do innych celow,
takich jak przechowywanie pozywienia, hodowla zwierzat itp.

® Nie stawac ani klas¢ zadnych przedmiotdéw na urzgdzeniu wewnetrznym/
zewnetrznym. Dziatanie takie moze spowodowac uszkodzenie ciata lub urzadzenia.

® Nie nalezy dotykac aluminiowego radiatora, co moze spowodowac urazy.

® Przed przystgpieniem do czyszczenia, nalezy wytaczy¢ urzgdzenie za pomocg
gtéwnego wytgcznika zasilania lub wytgcznika automatycznego.

e Jesli klimatyzator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wytgczy¢ gtéwny
wytgcznik zasilania lub wytgcznik automatyczny.

® Zaleca sie, aby wszelkie czynnosci konserwacyjne po dtugim okresie eksploataciji
urzgdzenia, byty dokonywane przez serwis.

® Do uzupetnien, lub wymiany nie nalezy uzywac zadnego chtodziwa innego od tego
w specyfikacji.




() WYSWIETLACZ URZADZENIA WEWNETRZNEGO

?

@ ECO (Bialy)

LY ZDALNE STEROWANIE

(1 Przekaznik promieni podczerwonych
(2 Przycisk pamieci i ustawien (PRESET)

? (@ Dostep Wi-Fi (Biaty) 3 @ Przycisk Start/Stop
= ® Hi-Power (Biaty) @ Przycisk wyboru trybu (MODE)
. ) (B Przycisk strumienia powietrza
@ Timer (Biaty) (® Kominek/8°C Przycisk
KNG ® Trybem Dziatania @ Przycisk ECO
- Chiodzenie (Niebieska) Przycisk komfortowego wytaczenia
(‘JD (55 - Ogrzewanie (Pomaranczowa) (COMFORT SLEEP)
(@ Programatora tygodniowego (ON/OFF) @
Temperatura dla tygodniowego programatora ®@— @6
o Jasnos¢ wyswietlacza mozna wyregulowaé — procedura w punkcie . @ Przycisk programatora czasu wigczenia (ON) @1 o @0 ) a7
Y yreg : ‘ | T [ —
% Wymagany adapter przylaczeniowy bezprzewodowej sieci LAN @ Przycisk programowania zegara (CLOCK) &1 6 ®
(dostepny jako akcesorium). 3 Przycisk trybu sprawdzania (CHECK) ® | Eaa ) Gl 19
Przycisk programowania filtra (FILTER) : i e 1)
. @9 Przycisk temperatury (TEMP) ® SUE )
) PRZYGOTOWANIE PRZED UZYCIEM Przycisk swobodnego ruchu Zaluzji A ?@ e
B P waapairs vy e S
Przygotowanie filtrow yoisk predkosci wentytatora (FAN) [
. . . ) Przycisk przestawienia zaluzji w lewo/w ]
1. Otwoérz kratke wlotu powietrza i wyjmij filtry powietrza. prawo ) i 26
2. Zainstaluj filtry (patrz szczegoty w opisie akcesoriow). yGisk przestawienia zaluzji do géry/ \E—I‘= = @)

Wktadanie baterii (w przypadku sterowania
bezprzewodowego.)
1. Zdja¢ ostong baterii.
2. W6z dwie nowe baterie (typ AAA) pamietaja
aby nie pomyli¢ biegunéw baterii (+) i (-).

do dotu (FIX $)
@0 Przycisk intensywnego dziatania (Hi-POWER)
@) Przycisk wyboru mocy/Cichy (P-SEL/SILENT)
@) Program P1 - P4
@3 Przycisk dnia/edycji (Day/Edit
@3 Przycisk programowania (S
@9 Przycisk programatora czasu
wytgczenia (OFF)
@0 Przycisk usuwania (CLR)
@7 Przycisk programowanjia RESET (RESET)

Uwaga:

® Dostarczony pjlot zdalnego sterowania jest urzgdzeniem
bezprzewodoivym, ktére mozna réwniez uzywac w konfiguracji
przewodowej. Jesli wymagane jest sterowanie przewodowe, nalezy
zapozna¢/sie z rozdziatem “Podtgczanie pilota zdalnego sterowania do

Ustawianie Zegara

1. Nacisng¢ atSok za pomocg koniuszka oféwka. Jesli
wskaznik programatora-czasu miga, nalezy przej$¢ do kroku 2.

FRalli —
2. Nacisnij przycisk g lub %%
v

3. Nacisnij przycisk ﬁ"’ Ustaw programator.
Programowanie Pilota Zdalnego Sterowania
Nacisng¢ Reser za pomocg koniuszka otéwka lub

pracy przewodowej” w instrukcji montazu.

1. Usung¢ baterie.
2. Naciénii isk ﬁ ® W konfiguracji przewodowej pilot zdalnego sterowania powréci do stanu
3 W?C[S”,'Jb"'tzy.c's - ) R pocZatkowego (funkcje PRESET, TIMER i CLOCK wréca do stanu

- Wiozyc baterie. S zatkowego), gdy uzytkownik wytgczy zasilania klimatyzatora.

5 CHLODZENIE / NAGRZEWANIE /
Y TYLKO WENTYLATOR

1. Naci$nij przycisk H‘ : Wybierz Chtodzenie ﬁ Nagrzewanie O
lub Tylko wentylator @

: aby ustawi¢ czas.

2. Naciénij przycisk (5
Max. 30°C.
Tylko wentylator: Brak wskazania temperatury

: Ustaw zgdang temperature. Min. 17°C,

Nacisnij przycisk ﬁ :
1 Ustaw zaluzje, aby wyregulowaé
pionowy strumien powietrza.

3. Nacisnij przycisk @"’ : Wybierz AUTO, LOW —, LOW+ —a,
MED —=m, MED+ —=mm, HIGH —<mm lub Quiet @

3 DZIALANIE AUTOMATYCZNE

Urzadzenie samoczynnie wybiera funkcje chtodzenia, nagrzewania lub pracy
wentylatora

1. Naci$nij przycisk @ :

2. Nacisnij przycisk {ﬁa
Max. 30°C.

Nacisnij przycisk ‘H .

2 Ustaw zaluzje, aby wyregulowac¢
poziomy strumien powietrza.

Wybierz Auto A.

Nacisnij przycisk @S : Ustaw zgdang temperature. Min. 17°C,

Wybér pracy wachlowania zaluzji.

T — 3. Naciénij przycisk i3 : Wybierz AUTO, LOW -, LOW+ —a,
3 -} pionowe (do P poziome (w -+ . i MED —=m, MED+ —<mm, HIGH —<mm lub Quiet @
i goryldodolu) ~ lewolw prawo) ® Wachlowanie poziome (w
L PiPI
L lewolw prawo) /4) OPERACJA OSUSZANIA
- “ﬁ;:::;‘:"ge  Wachlowanie w

lewolw prawo . N . . . X X
W trakcie operacji Osuszania, urzadzenie samoczynnie kontroluje funkcje

chtodzenia ustawiong na poziom $redni.
1. Nacisnij przycisk [ﬁg : Wybierz Osuszanie &
2. Naci$nij przycisk (5|
Max. 30°C.

Uwaga: Szybko$c¢ obrotéw wentylatora w trybie Osuszania jest ustawiona na
Tylko automatyczne.

¥ TRYB Hi-POWER

Urzadzenie automatycznie kontroluje temperature cyrkulacji powietrza w
pomieszczeniu dla lepszego jego chtodzenia lub ogrzewania (z wyjgtkiem
trybu dziatania DRY lub FAN ONLY)

Naci$nij przycisk ﬁ : Uruchom i zatrzymaj prace.

Uwaga:
® Nie nalezy przesuwag zaluzji wentylacyjnych recznie.
e Zaluzje wentylacyjné automatycznie ustawiajg sie w pozycji, zgodnie z
trybem dziatania.

Ustaw zgdang temperature. Min. 17°C,




3 DZIALANIE W TRYBIE NISKIEGO POBORU MOCY

Urzadzenie automatycznie kontroluje zuzycie energii w pomieszczeniu (z
wyjatkiem trybu DRY lub FAN ONLY)

Nacisnij przycisk g: Uruchom i zatrzymaj prace.
Uwaga : Tryb chtodzenia; ustawienia temperatury zmalejg automatycznie o 1
stopien/godz. przez 2 godziny dziatania urzadzenia (maksymalnie o
2 stopnie). W przypadku trybu ogrzewania ustawienia temperatury
automatycznie wzrosna.

PRACA W TRYBIE WSPOLDZIALANIA Z

KOMINKIEM | OGRZEWANIA 8°C

Praca w trybie wspétdziatania z kominkiem (C@)

W tym trybie wentylator modutu wewnetrznego pracuje nawet gdy funkcja
ogrzewania jest wytgczona. Ma to na celu rozprowadzenie ciepta z innych
zrédet znajdujgcych sie w pomieszczeniu.

Istniejg trzy parametry ustawienia tego trybu: Domys$iny > Kominek 1 > Kominek 2

Kominek 1:

W okresie wytgczenia ogrzewania wentylator jednostki wewnetrznej bedzie
kontynuowat prace z predkoscig uprzednio wybrang przez uzytkownika.
Kominek 2:

W okresie wytgczenia ogrzewania wentylator jednostki wewnetrznej bedzie
kontynuowat prace z bardzo wolng predkoscig zaprogramowang fabrycznie.

Praca w trybie ogrzewania 8°C (8°C)

Tryb ogrzewania pozwalajgcy utrzymac temperature pomieszczenia (5-13°C)
mniejszym naktadem energii.

Praca w trybie wspétdziatania z kominkiem i ogrzewania 8°C

68 —> Gny—> 8°C
KOMINEK 1

KOMINEK 2
L
dziatani

Uwaga:
® Podczas pracy kominkowej w trybie ogrzewania wentylator jednostki
wewnetrznej zawsze dziata i moze wystgpi¢ zamarzniecie zimnego powietrza.
® Kominek i 8°C bedg dziata¢ tylko w trybie ogrzewania.

(il DZIALANIE FUNKCJI KOMFORTOWEGO WYLACZENIA

Urzadzenie kontroluje zuzycie energii podczas trybu uspienia, automatycznie
kontrolujgc cyrkulacje powietrza, i automatycznie wytaczajac sie (z wyjatkiem
trybu DRY).

1. Naci$nij przycisk zg : Wybierz ustawienie programatora czasu

wytgczenia 1, 3, 5 lub 9 godz.
2. Naci$nij iy 1 aby anulowac tryb komfortowego snu.

Uwaga: Tryb chtodzenia, ustawiona temperatura automatycznie zmniejszy sie
o 1 stopien/godz. przez 2 godziny dziatania urzadzenia (maksymalnie
o 2 stopnie). W przypadku trybu ogrzewania, ustawienia temperatury
automatycznie wzrosng.

(3 DZIALANIE FUNKCJI HADA CARE FLOW | AIR FLOW

HADA CARE FLOW

Nawiew skierowany ku sufitowi, zapewniajacy posrednig wentylacje i
ujednolicenie temperatury pomieszczenia.

AIR FLOW (CYRKULACJA POWIETRZA)

Ta funkcja pozwala wybra¢ komfortowy tryb cyrkulacji powietrza.
Dziatanie funkcji HADA CARE FLOW i AIR FLOW

W celu uruchomiania w podanej sekwenciji.

— S > >

VAR
4 HADA CARE FLOW  Szeroko - Szeroko - l Szeroko -
$rodek W prawo w lewo
Anuluj cyrkulacje | ¢—— /7— «— —‘\ “— ?
powietrza Punkt - w lewo Punkt - w prawo  Punkt - $rodek
Uwaga:

® W trybie DELKATNY NAWIEW HADA nie dziatajg przyciski FIX i SWING

WYBOR POZIOMU POBORU MOCY |

TRYB CICHY (MODUL ZEWNETRZNY)

Wybor poziomu poboru mocy (P'SEL)

Funkcja ta jest uzywana, gdy bezpiecznik automatyczny jest wspoétdzielony
z innymi urzadzeniami elektrycznymi. Ograniczenie maksymalnego pradu i
ustawienie poboru mocy na 100%, 75% lub 50% mozna wykona¢ przyciskiem
WYBOR POZIOMU POBORU MOCY. Im nizsza warto$¢ w procentach, tym
wigksza oszczednosé, a takze diuzsza zywotnos$¢ sprezarki.
Uwaga:
® Po wybraniu poziomu, poziom POWER-SEL miga przez 3 sekundy na
wyswietlaczu LCD.
W przypadku stosowania pozioméw 75% i 50%, miga réwniez przez 2
sekundy numer 75" lub ,50".
® Poniewaz funkcja WYBOR POZIOMU POBORU MOCY ogranicza
maksymalne natezenie pradu, po uzyciu jej moze zaistnie¢
nieprawidtowa wydajnosé.

Tryb cichy (O

W tym trybie modut zewnetrzny nie hatasuje, aby zapewni¢ spokojng noc
mieszkancom domu uzytkownika oraz jego sgsiadom.

Po wigczeniu tego trybu moc ogrzewania zostanie zoptymalizowana tak, aby
umozliwi¢ cichg prace modutu.

Istniejg dwa tryby pracy trybu cichego (Cichy 1 oraz Cichy 2).

Istniejg trzy parametry ustawienia tego trybu: Poziom standardowy > Cichy 1 > Cichy 2

Cichy 1:

Jednostka domyslnie pracuje w trybie cichym, ale w razie potrzeby wydajnos¢
ogrzewania lub chtodzenia zostanie zwigkszona, by utrzyma¢ odpowiedni
komfort w pomieszczeniu.

To ustawienie idealnie rownowazy wydajnos$¢ ogrzewania lub chtodzenia z
natezeniem dzwieku wydawanego przez modut zewnetrzny.

Cichy 2:
Niski poziom natezenia dzwigku modutu zewnetrznego jest traktowany
priorytetowo kosztem wydajnosci ogrzewania lub chtodzenia.
To ustawienie ma na celu zmniejszenie maksymalnego natezania dzwigku
emitowanego przez modut zewnetrzny o 4 dB(A).
Uwaga:

® To ustawienie trybu cichego moze skutkowa¢ niewystarczajaca

skutecznoscig chtodzenia lub ogrzewania.

Wybér poziomu poboru mocy i Tryb cichy (Modut zewnetrzn

POWER-SEL > POWER-SEL > POWER-SEL
- - -
[100%] [75%)] [50%)]

o5 «— OfT

CICHY#2 CICHY#1

) OBSLUGA PROGRAMATORA

Programator czasu nalezy ustawi¢ podczas dziatania klimatyzatora.

- . Ustawianie programatora czasu
1
v czasu ON wylaczenia OFF
1 Naciénij przycisk ﬁ’@ :Ustaw zadang Naciénij przycisk g@ : Ustaw zadang
godzing wigczenia godzing wytaczenia
urzadzenia ON. urzadzenia OFF.

2 Nacwénijprzyciskﬁ S :Ustawprogramator. Nacis’mjprzycwsk@

Naciénij przycisk (5

Ustaw programator.

3 | Naciénij przyciskwﬁ :Skasuj ustawienia
programatora.

Skasuj ustawienia
programatora.

Uwaga:
® Pilot powinien sie znajdowa¢ w odpowiedniej odlegtosci od urzadzenia
wewnetrznego; w przeciwnym razie wystapi opéznienie do 15 minut.
® Ustawienie zostanie zachowane dla kolejnej operacji tego samego typu.

15 USTAWIENIA POCZATKOWE

Istnieje mozliwo$¢ zapamigtania ustawien najczesciej wykonywanej
operacji w celu ich pdzniejszego wykorzystania. Zapamigtywanie ustawien
dla przysztego wykorzystania (nie dotyczy ustawienia kierunku strumienia
powietrza).

-

. Wybierz najczegsciej wykonywang operacje. _
2. Nacisénij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk ﬁ PRESET aby

zapamietaé ustawienie. Wyswietlone zostanie wskazanie @.

Nacisnij przycisk & |_PRESET |-

zaprogramowanych ustawien.

4

Rozpocznij prace urzadzenia wedtug




{[:)) REGULACJA JASNOSCI LAMPY WYSWIETLACZA 1)) PILOT ZDALNEGO STEROWANIA SELEKCJA A-B

Aby zmnigjszy¢ jasnosé lub wytgczy¢ lampe wyswietlacza. Oddzielne zastosowanie pilota zdalne99 sterowania QIa_ kazdego z 2 urzadzen
[ klimatyzacji, zainstalowanych w bezposredniej blisko$ci.

1. Nacisng¢ przycisk g przytrzymaé przezg sekundy, az na Ustawianie Pilota Zdalnego Wybierania B.

ekranie LCD pilota pojawi sig poziom jasnosci @0, d 1 ddubd3)a 1. Naci$nij przycisk RESET na wewnetrznym urzadzeniu, w celu

nastepnie zwolni¢ przycisk. WEACZENIA urzadzenia klimatyzaciji.
2. Naciskaé przycisk @ Powstanie | ) @‘ aby ustawié jeden z 2. Skierowac pilot zdalnego sterowanéa na wewnetrzne urzadzenie.

= Spadek [LF— 3. Nacisngc i przytrzymacé przycisk crick na pilocie zdalnego sterowania,
4 poziomdw jasnosci. uzywajac np. koncowki otéwka. Na wyswietlaczu pojawi sie “00”.
- — — (Rysunek )

Ekran LCD pilota Wyswietlacz obstugowy Jasnosé 4. Naci$nij przycisk = [Mo0E] podcezas praytrzymywania ok Na

wyswietlaczu pojawi sig “B”, za$ “00” zniknie, a urzadzenie klimatyzacji

WYLACZY SIE. Oznacza to, ze ustawienia B Pilota Zdalnego

) Sterowania zostaty zapamigtane. (Rysunek @)

Petna jasnosc lampy. Uwaga: 1. Powtdrzy¢ powyzsze czynno$ci, w celu ponownego
programowania Pilota Zdalnego Sterowania jako A.

. Pilot Zdalnego Sterowania nie posiada wyswietlania znaku “A”.

100%

2

.1'8 ’ 50% 3. Standardowym ustawieniem fabrycznym Pilota Zdalnego

50% jasnosci lampy. Sterowania jest A.
d } O 50% L I ‘l.. _BIT I

50% jasnosci lampy i wytgczona lampa obstugowa. L’ U y

™ 5:00)
 ~
M s o O Wszystkie o

L

wylgczone

Wszystkie lampy wytgczone.

® W przypadku ustawien diidd lampa $wieci przez 5 sekund, a nastepnie
sie wylgcza.

vXl) SPOSOB | SKUTECZNOSC DZIALANIA

17 OPERACJA AUTOMATYCZNEGO WZNAW'AN'A PRACY 1. Funkcja trzyminutowej ochrony: Uniemozliwia uruchomienie klimatyzatora
przez okoto 3 minuty po nagtym ponownym uruchomieniu lub wigczeniu

zasilania (ON).
2. Operacja nagrzewania wstepnego: Nagrzewanie urzadzenia przez 5 minut
przed rozpoczegciem podgrzewania powietrza.

©)
®

Automatyczne wznawianie pracy klimatyzatora po zaniku napigcia (Zasilanie
urzadzenia musi by¢ wigczone.)

Ustawianie 3. Kontrola cieptego powietrza: Kiedy temperatura pomieszczenia osiggnie
1. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk RESET na wewnetrznym urzadzeniu nastawiony poziom, szybko$¢
prze 3 sekundy, w celu ustawienia trybu dziatania. (,Pi Pi Pi” obrotéw wentylatora zostaje automatycznie zmniejszona i urzgdzenie
dzwiekowe, a lampka OPERATION mrugnie 5 razy/sek. przez zewnetrzne przestaje pracowac.
5 sekund) 4. Automatyczne odszranianie: W trakcie odszraniania wentylatory zostajg
2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk RESET na wewnetrznym urzadzeniu zatrzymane.

5. Zdolnos$¢ grzewcza: Cieplo jest absorbowane z zewnatrz budynku i uwalniane
wewnatrz pomieszczenia. Jezeli temperatura na zewnatrz jest zbyt niska,
poza klimatyzatorem zaleca sie stosowac¢ réwniez inne urzadzenia grzewcze.

przez 3 sekundy, w celu anulowania trybu dziatania. (,Pi Pi Pi”
dzwiekowe, bez mrugajacej lampki OPERATION)

® W przypadku ustawienia wigcznika czasowego ON/OFF, funkcja 6. Niebezpi 2 . h PR .
; . pieczenstwo zwigzane z nagromadzeniem $niegu: Urzadzenie
OPERACJAAUTOMATYCZNEGO WZNAWIANIA PRACY nie zewnetrzne powinno by¢ umieszczone w miejscu, w ktorym nie zagraza mu
zostanie uaktywniona. nawiewanie $niegu, gromadzenie sie lisci lub innych odpadéw sezonowych.
7. Podczas dziatania urzgdzenie mogg dochodzi¢ pewne mato znaczace
dzwieki. Stanowi to normalne dziatanie urzadzenia, spowodowane pracg
O PE RACJA SAM OCZYSZCZE N IA elementow plastycznych.
Uwaga: Punkty 2-6 dotyczg modelu grzewczego
(TYLKO CHLODZENIE | OSUSZANIE) Warunks pracy klimatyzatora. 9 9
Ochrona przed nieprzyjemnym zapachem wywotywanym osadzaniem sig¢ : Temp. Temperatura Temperatura
wilgoci w urzadzeniu wewnetrznym ) Operacja Y4 etrzna pokoj
1. Po jednokrotnym naciénigciu przycisku et ] podczas Nagrzewanie -15°C ~ 24°C Ponizej 28°C
pracy w trybie “Chtodzenia” lub “Osuszania”, wentylator bedzie Chtodzenie —-15°C ~46°C 21°C ~32°C
kontynuowat prace przez kolejnych 30 minut, a nastgpnie wytaczy sig Osuszanie —15°C ~ 46°C 17°C ~ 32°C

automatycznie. Funkcja ta umozliwia redukcje wilgotnosci w $rodku
urzgdzenia wewnetrznego.

r73) KONSERWA

A Nalezy najpierw wytgczy¢ wytgcznik automatyczny.
Urzadzenie wewnetrzne i pilot

® Urzgdzenie wewngtrzne oraz pilota nalezy w miare potrzeby wyciera¢
.[) DZIALANIE FUNKCJI TEMPORARY uraadzenie wewn

® Nie nalezy stosowac¢ benzyny, rozcieniczalnika, proszku polerskiego ani
odpylnika obrabianego chemicznie.
Filtry powietrza
Czysci¢ co 2 tygodnie.
1. Otworzy¢ kratke wlotu powietrza.
2. Wymontowac filtry powietrza.
3. Wyczysci¢ odkurzaczem lub recznie, a nastepnie wysuszy¢.
4. Ponownie zamontowac filtry powietrza i zamkna¢ kratke wlotu powietrza.

%) PROBLEMY | ICH PRZYCZYNY

2. W celu natychmiastowego zatrzymania, nacisna¢ ﬁ
2 razy w ciggu 30 sekund.

Jeszcze

Ta funkcja stuzy do sterowania urzadzeniem w
wypadku zagubienia pilota zdalnego sterowania lub
wyczerpania baterii zasilajgcych pilota
® Naciskajgc przycisk RESET mozna uruchomi¢
lub wytgczy¢ klimatyzator bez korzystania z pilo
® Tryb dziatania zostaje ustawiony na
AUTOMATIC, wstepnie ustawienie temperatury
to 24°C, a dziatanie predkosci wentylatora
zostaje automatycznie przyspieszone.

OPERATION

NI q Mata skutecznos¢ chtodzenia lub
Urzadzenie nie dziata. "
nagrzewania.
® Wytgczono gtéwny ® Nadmierne nagromadzenie zanieczyszczen
wytacznik zasilania. doprowadzito do zatkania filtrow.
® Doszto do uruchomienia ® Temperatura zostata ustawiona nieprawidtowo.
wytacznika ® W pomieszczeniu otwarto drzwi lub okna.
automatycznego, ktory ® Wiot lub wylot powietrza urzadzenia
spowodowat odcigcie zewnetrznego jest zatkany.
zasilania. ® Szybkos$¢ obrotow wentylatora zostata
® Zanik napiecia ustawiona na zbyt niski poziom.
® Ustawiony jest programator |® Klimatyzator jest ustawiony na tryb FAN lub DRY.
czasu wigczenia (ON). ® Funkcja WYBORU ZASILANIA jest ustawiona
na 75% lub 50% (ta funkcja zalezy od pilota
zdalnego sterowania).




Temperature trybow

Programatora l/‘\ lﬂ":‘é‘
tygodniowego bieganie =—¢wewrsu -. -‘
Nastepny program pPG1 t .- -

i %= C| wyswietione
Programator czasu =~ ——e@°N ¢ |MES sie po wcisnij
wytgczenia (OFF) lub przycisk SET

programator czasu
-

. wigczenia (ON)
___J Miga

Nastepny dziatanie
programatora

Temperature dziatania
a predkos¢ wentylatora

2. Nacisénij (& (0aE0T aby wybraé dzien w zgdanej kolejnosci. ‘\‘ *Skieruj pilot w strone modutu odbiorczego na klimatyzatorze,
Na wyswietlaczu LCD pojawi sie symbol kolejnosci dni. | a nastepnie wcisnij przycisk SET do czasu ustyszenia
| sygnatu dzwiekowego “PiPi” oznaczajgcego zakonczenie
\ wprowadzania ustawienia.

Podczas odbioru sygnatu przez klimatyzator, liczba
| sygnatéw dzwigkowych “Pi” odpowiada liczbie ustawionych
| programéw dziennych.
Jezeli kontrolka TIMER btyska, oznacza to niepetne ustawienie.
Nalezy wtedy dwukrotnie nacisna¢ przycisk = (8 ).

CALY TYDZIEN
NDPNWTSRCZWPTSB

(Wszystkie dni)

\Uwaga

1. Prosimy umiesci¢ pilota w miejscu, gdzie sygnat moze by¢ odbierany przez
modut wewnetrzny dla wiekszej doktadnosci komunikacji pomigdzy pilotem, a
klimatyzatorem.

. Programator ON/OFF mozna ustawi¢ podczas dziatania programatora
tygodniowego WEEKLY TIMER. Gdy klimatyzator dziata, nalezy najpierw
ustawi¢ programator ON/OFF, a nastgpnie programator tygodniowy.
Podczas dziatania programatora tygodniowego (WEEKLY TIMER) istnieje
mozliwo$¢ regulacji wszystkich trybéw roboczych, MODE, TEMP, FAN,
Hi-POWER, ECO, itd. lecz w momencie nadej$cia okreslonego czasu
zegarowego urzadzenie zacznie dziata¢ wedtug wczesniej wprowadzonych
ustawien.

4.| Podczas nadawania sygnatu prze pilota zdalnego sterowania, nalezy unika¢

zaktdcen przez obiekty, ktére moga blokowac transmisje pomigdzy pilotem

| zdalnego sterowania.

|

() . i

| EPG12 (s B Edytowanie programu programatora tygodniowego
|

| PG 3 5 i

N gt R L S N jp——

| SU = MO » TU - WE + TH - FR - SA

3. Nacisénij o () taby wybra¢ numer programu.
® Program 1 jest gotowy do ustawienia, gdy podczas
nacisniecia przycisku & (BT na wyswietlaczu
pojawi sie PG-1.
® Nacisnij & (5") aby zmieni¢ numer programu
wedtug kolejnosci od 1 do 4.

w

T Aby edytowaé program po potwierdzeniu ustawienia
‘w‘ programatora tygodniowego prosimy wykonac¢
| - E] - .mh [z=:] czynnosci 1 - 3.
| 4. Naci$nij | v |lub 7|5 | aby wybra¢ zgdany czas. o l’.:'q o
| ® Czas mozna ustawi¢ w zakresie od 0:00 do 23:50 w oo i © 1. Nacignij @*_ . -
| odstepach co 10 minut. ® Bedzie wyswietlany dzien tygodnia i numer

programu na biezgcy dzien.
2. Nacignij i ibrac dzien tygodnia i
nacisnij przycisk o () aby wybra¢ numer
programu do zatwierdzenia.
® Resetowanie dziatania.

® Aby zmienia¢ warto$¢ czasu jednorazowo o 1
godzine, naciénij i przytrzymaj przycisk.

® Tylko jeden z programatoréw, ON lub OFF, mozna
ustawi¢ w kazdym programie.

3. Naciénij ©5 (557) aby opusci¢ tryb zatwierdzania.

Ab taczy¢ programator t:

odniow

Naciénij = (38E. gdy na wyswietlaczu LCD znajduje
sie stowo “WEEKLY".
® Oznaczenie “WEEKLY” zniknie z wy$wietlacza

ON ustawienia prc OFF ustawienia programatora

*Programatora wytgczania OFF uzywa sie wytgcznie

do WYLACZANIA klimatyzatora, a tryb dziatania,
temperatura, predko$¢ wentylatora i inne parametry nie
sg wtedy widoczne na wyswietlaczu.

LCD, jednak program nadal pozostaje w pamieci
pilota zdalnego sterowania.

® Kontrolka TIMER zgasnie.

® Aby ponownie wigczy¢ programator tygodniowy,

naciénij & ponownie, na wyswietlaczu pojawi sie
nastgpny program. Program przywotany po ponownym
wigczeniu jest zalezny od czasu zegarowego.

5. Nacisnij = (MonE) aby wybrac¢ zgdane dziatanie.
A==+
t |

ub G@ aby wybraé zgdang

Usuwanie programéw

Pojedynczy program

1. Nacignij = (oaver),
® Bedzie wyswietlany dzien tygodnia i numer programu.
® Wybierz dzien dla usuniecia programu.

2. Nacisnij " to select the program number to
be deleted.

3. Naciénij 5 (28],
® Programator ON lub OFF zostaje wyczyszczony,

a wyswietlacz LCD miga.
4. Naciénij (6] aby usunaé program.

temperature.

® Temperature mozna ustawi¢ w zakresie pomigdzy
17°C a 30°C.
7. Nacignij ' () aby wybra¢ zgdang predkos¢ wentylatora.
8. Dodaj dziatanie w razie potrzeby.
Nacisnij = (@8&C) aby wigczyé tryb 8°C. (Uwaga:
Kominka nie mozna wybrac¢ i zapamieta¢ w
przypadku funkcji tygodniowej).

® Nacisnij & aby wiaczyé tryb ECO. ® Naciénij ¥(seT] gdy LCD miga, a nastepnie
® Nacisnij (& aby wigczyé tryb Hi-POWER. program zostaje usuniety.
® Naci$nij & aby wigczy¢ tryb Cichy.

Wszystkie programy
1. Naci$nij (2
® Bedzie wySW|etIany dzien tygodnia i numer
programu.
2. Naci$nij ¢ (cr] i przytrzymaj przez 3 sekundy.
® \Wszystkie programy zostang usunigte, a na
wyswietlaczu LCD pojawi sie biezace dziatanie.

9. Dodawanie lub edycja programu.

Program mozna ustawia¢ dla wszystkich wymaganych
dni, do czasu nacisniecia przycisku ' (Ser] aby
zatwierdzi¢ ustawienie.

10. W razie potrzeby dodania lub edycji programu prosimy
przed zatwierdzeniem ustawien powtérzy¢ czynnosci
2-8.

11. Po zakonczeniu ustawien, nacisnij (1) w celu
zatwierdzenia*.

Uwaga :
Upewnij sig, Ze pilot modutu odbiorczego na klimatyzatorze
odbiera sygnat z pilota zdalnego sterowania.
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